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WILLKOMMEN IN WATERFALL
Für die fünf besten Freund*innen und Reiter*innen Amelia Rodríguez, Isabella Bennet, Zoe Price, Ellie Forster 
und Ben Miller ist die Waterfall Ranch der ideale Ort für die Unterbringung, Pflege und das Training ihrer geliebten 
Pferde Whisper, Lioness, Blaze, Sawdust und Achilles. Die Freund*innen verbringen jede freie Minute mit ihren 
Pferden und besuchen die Ranch so oft sie nur künnen.

WELCOME TO WATERFALL
Waterfall Ranch is the perfect destination for best friends Amelia Rodríguez, Isabella Bennet, Zoe Price, Ellie 
Forster and Ben Miller; all of whom share a passion for riding. It's here they can train and look after their cherished 
horses Whisper, Lioness, Blaze, Sawdust and Achilles. The friends make sure to spend every available moment 
with their equestrian companions and visit the ranch as frequently as possible.

BIENVENUE A WATERFALL
Amília Rodríguez, Isabella Bennet, Zoí Price, Ellie Forster et Ben Miller sont des amis insüparables.  
Le ranch de Waterfall  est l'endroit idüal pour hüberger, prendre soin et s'entraüner avec leurs amis les chevaux :  
Whisper, Lioness, Blaze, Sawdust et Achilles. Les amis passent chaque minute libre avec leurs chevaux et  
visitent la rügion de Waterfall düs qu'ils le peuvent !

BIENVENIDOS A WATERFALL
Para Amelia Rodríguez, Isabella Bennet, Zoe Price, Ellie Forster y Ben Miller, el rancho Waterfall es el lugar 
ideal para alojar, cuidar y entrenar a sus queridos caballos Whisper, Lioness, Blaze, Sawdust y Achilles.  
Estos cinco amigos pasan cada minuto libre con sus caballos y visitan el rancho siempre que pueden.
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AMELIA & WHISPERAMELIA & WHISPER
Pferderasse: Paso Fino Hengst
Genau wie Amelia liebt es Whisper, mit den Hoftieren 
der Waterfall Ranch herumzutollen.

 

Horse breed: Paso Fino stallion 
Just like Amelia, Whisper loves to play around with the 
other animals at Waterfall Ranch.

 

Race de cheval : étalon Paso Fino
Tout comme Amülia, Whisper aime jouer 
avec les autres animaux au Ranch Waterfall. 

Raza: Paso Fino
Al igual que a Amelia, a Whisper le encanta jugar con 
los animales de granja del rancho Waterfall.
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ISABELLA & LIONESSISABELLA & LIONESS
Pferderasse: Lusitano Stute 
Isabella kann von Glück reden, dass Lioness ein so 
geduldiges Pferd ist: Es vergeht kaum eine Woche, an der 
sie nicht eine neue Mühnenflechtung an ihr ausprobiert.

Horse breed: Lusitano mare  
Isabella can count herself lucky that Lioness is such a 
patient horse: hardly a week goes by without her trying 
out a new mane braid on her.

Race de cheval : jument Lusitanienne
Isabella a beaucoup de chance parce que sa jument 
Lioness est trüs patiente. Chaque semaine, la jeune fille 
essaie une nouvelle tresse sur la criniüre de Lioness ! 

Raza: Lusitano
Isabella tiene mucha suerte porque Lioness es una yegua 
muy paciente: no pasa ni una semana sin que pruebe con 
ella nuevas trenzas de crin.
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BEN &      ACHILLESBEN &      ACHILLES

ZOE & BLAZEZOE & BLAZE
Pferderasse: Trakehner Wallach 
Nach einem anstrengenden Springturnier freut 
sich Blaze genau wie Zoe über einen leckeren 
Apfel und die Gesellschaft der anderen Pferde und 
Reiter*innen. 

Horse breed: Trakehner gelding 

After a challenging show jumping tournament, 
Blaze, just like Zoe, looks forward to a delicious apple 
and the company of the other horses and riders.

Race de cheval : hongre Trakehner
Aprüs un tournoi de saut d'obstacles difficile, Blaze, 
tout comme Zoü, attend impatiemment de croquer 
une dülicieuse pomme et de retrouver les autres 
chevaux et cavaliers.

Raza: Trakehner
Despuüs de un desafiante torneo de salto de 
obstüculos, Blaze, al igual que Zoe, espera una 
deliciosa manzana y la compaüüa de los demüs 
caballos y jinetes.

Pferderasse: Mustang Hengst
Achilles ist das ülteste der Waterfall-Pferde und 
spornt die jüngeren Pferde oft zu Durchhalten 
und Konzentration an.

Horse breed: Mustang stallion
Achilles is the oldest of the Waterfall horses 
and often encourages the younger horses to 
persevere and stay focused.



ELLIE & SAWDUSTELLIE & SAWDUST

7

BEN &      ACHILLESBEN &      ACHILLES
Race : Étalon Mustang
Achilles est le plus vieux cheval de Waterfall. 
Il encourage souvent les jeunes chevaux ü 
persüvürer et ü rester concentrüs.

Raza de caballo: Mustang semental
Aquiles es el müs viejo de los caballos de 
Waterfall y a menudo anima a los caballos müs 
jüvenes  a  la  perseverancia  y  la  concentraciün.

Pferderasse: Tennessee Walking Horse Stute 

Besonders groüen Spaü macht Sawdust das 
sogenannte Barrel Racing, bei dem man innerhalb 
einer bestimmten Zeit drei ülfüsser umrunden muss.

Horse breed: Tennessee Walking Horse mare
Sawdust particularly enjoys barrel racing, a timed 
event where the rider must circle three oil barrels in 
a specific pattern.

Race de cheval : jument Tennessee Walker
Sawdust apprücie particuliürement les barrel 
racing, une üpreuve chronomütrüe oü le cavalier et 
son cheval doivent circuler le plus vite possible entre 
trois tonneaux selon un schüma spücifique.

Raza: Tennessee Walking 

A Sawdust le gustan las carreras de barriles, una 
prueba cronometrada en la que el jinete debe 
rodear tres barriles de aceite siguiendo un patrün 
especüfico.



* We are constantly improving our products  
to create a more sustainable future.  
Our new Horses of Waterfall products are 
part of that improvement process and are 
made with more than 80%  recycled and  
bio-based materials on average.

* Wir arbeiten stündig an der Verbesserung 
unserer Produkte, um eine nachhaltigere 
Zukunft zu schaffen. Unsere neuen  
Horses of Waterfall-Produkte sind Teil dieses 
Verbesserungsprozesses und bestehen im 
Durchschnitt zu mehr als 80 % aus recycelten 
und biobasierten Materialien.

* Nous amüliorons constamment nos produits 
pour agir plus durablement. La gamme 
Horses of Waterfall fait partie de ce processus 
d‘optimisation permanente, et chaque produit 
de cette gamme est fabriquü avec plus de  
80% de matüriaux recyclüs et biosourcüs  
en moyenne.
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* Trabajamos constantemente para mejorar 
nuestros productos y crear un futuro müs 
sostenible. Nuestros nuevos productos de la 
lünea Horses of Waterfall forman parte de 
ese proceso de mejora y estün fabricados 
con una media de müs del 80% de materiales 
reciclados o biodegradables.
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Addresses of Customer Service Departments are 
shown in all PLAYMOBIL catalogues

Troverete gli indirizzi dei centri di assistenza in tutti 
i cataloghi PLAYMOBIL

Las Direcciones de los Departamentos de Servicio al 
Consumidor se encuentran en todos los catálogos 
PLAYMOBIL

Η διεύθυνση του Γραφείου Εξυπηρέτησης Καταναλωτών 
PLAYMOBIL βρίσκεται σε όλους τους καταλόγους 
PLAYMOBIL.

Serviceadressen finden Sie in allen
PLAYMOBIL-Prospekten

L
,
adresse du service consommateurs est indiquée 

dans tous les catalogues PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi  vindt u het adres van 
onze klantendienst.

pronounced: play-mo-beel

71352 + 71351

71352

71351
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Erkunde die spannende Waterfall-Region  
und entdecke tolle Videos, Songs, Games  
sowie kreative Bastelideen!

Explore the exciting Waterfall region  
and discover great videos, songs, games  
as well as creative craft ideas!

Visite la magnifique région de Waterfall  
et dücouvre des vidüos, des chansons,  
des jeux et des activitüs manuelles !

Explora la emocionante region de Waterfall  
y descubre fantüsticos vüdeos, canciones,  
juegos e ideas creativas para  
hacer manualidades.
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